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Descricion xeral

Estudo das diferentes tecnoloxias lingiisticas que conforman a actual sociedade do cofiecemento na que a informacion e

a comunicacion constitien un papel fundamental.

Competencias do titulo

Codigo Competencias do titulo
Al Coriecer e aplicar os métodos e as técnicas de analise linglistica e literaria.
A3 Coriecer as correntes teéricas da lingiistica e da ciencia literaria.
All Ter capacidade para avaliar, analizar e sintetizar criticamente informacién especializada.
Al4 Ser capaz para identificar problemas e temas de investigacion no ambito dos estudos linguisticos e literarios e interrelacionar os distintos
aspectos destes estudos.
A15 Ser capaz de aplicar os cofiecementos lingiiisticos e literarios & practica.
B1 Utilizar os recursos bibliogréaficos, as bases de datos e as ferramentas de busca de informacién.
B2 Manexar ferramentas, programas e aplicacions informaticas especificas.
B3 Adquirir capacidade de autoformacion.
B5 Relacionar os cofiecementos cos doutras areas e disciplinas.
B6 Ter capacidade de organizar o traballo, planificar e xestionar o tempo e resolver problemas de forma efectiva.
B7 Ter capacidade de andlise e sintese, de valorar criticamente o cofiecemento e de exercer 0 pensamento critico.
B9 Valorar a importancia que ten a investigacion, a innovacién e o desenvolvemento tecnol6xico no avance socioeconémico e cultural da
sociedade.
C3 Utilizar as ferramentas basicas das tecnoloxias da informacion e as comunicacions (TIC) necesarias para o exercicio da sua profesién e
para a aprendizaxe ao longo da sua vida.
C4 Desenvolverse para o exercicio dunha cidadania aberta, culta, critica, comprometida, democratica e solidaria, capaz de analizar a
realidade, diagnosticar problemas, formular e implantar soluciéns baseadas no cofiecemento e orientadas ao ben comun.
C5 Entender a importancia da cultura emprendedora e cofiecer os medios ao alcance das persoas emprendedoras.
C6 Valorar criticamente o cofiecemento, a tecnoloxia e a informacién dispofiible para resolver os problemas cos que deben enfrontarse.
C7 Asumir como profesional e cidadan a importancia da aprendizaxe ao longo da vida.
C8 Valorar a importancia que ten a investigacion, a innovacion e o desenvolvemento tecnol6xico no avance socioeconémico e cultural da

sociedade.

Resultados da aprendizaxe

Resultados de aprendizaxe Competencias do

titulo
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Comprender o concepto de tecnoloxia linglistica Al B1 Cc3
A3 B2 C5
All B3 C6
Ala B5 Cc7
Al5 B6 C8
B7
B9
Comprender o papel das tecnoloxias linguisticas na sociedade actual Al B1 C6
A3 B2 Cc7
All B3
B5
Familiarizarse con diferentes ferramentas e recursos linguisticos Al B2 C3
All B3 C4
Al15 B5 C7
B6
B7
B9

Contidos

Temas

Subtemas

1. Lingua e Sociedade do cofiecemento

1.1. Panoramica das lifias de investigacion
1.2. Concepto de tecnoloxia linglistica

1.3. Concepto de Procesamiento de lingua natural (PLN)

2. Linguistica de corpus

2.1. Concepto de corpus
2.2. Disefio, etiquetado e explotacién de corpus

3. Dicionarios electrénicos

3.1. Concepto de dicionario electrénico
3.2. Diserio e explotacién dun dicionario electronico

4. Tecnoloxias do texto

4.1. Ferramentas:
- Lematizadores e etiquetadores morfoloxicos
- Analizadores sintacticos
4.2. Aplicaciéns
- Axuda & redaccion
- Traducion automatica

- Aprendizaxe de linguas asistido por ordenador

5. Tecnoloxias da fala

5.1. Recofiecemento e Sintese de voz

5.2. Sistemas de dialogo

Planificacion

Metodoloxias / probas Competencias Horas presenciais Horas non Horas totais
presenciais /
traballo auténomo
Sesion maxistral Al A11 B1B5C6 15 12 27
Obradoiro All B1 B2 B3 B6 B7 8 8 16
C3
Practicas a través de TIC Al11 A15B1B2B9 C4 5 18 23
C5
Proba mixta A3 Al14 B1 B3 B6 B7 0.5 15 155
Traballos tutelados Al14B1B2C7C8 3 24 27
Atencién personalizada 4 0 4

*Os datos que aparecen na taboa de planificacion son de caracter orientativo, considerando a heteroxeneidade do alumnado
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Sesién maxistral

Obradoiro

Précticas a través de
TIC

Proba mixta
Traballos tutelados

Traballos tutelados
Sesion maxistral
Obradoiro

Précticas a través de
TIC

Traballos tutelados

Obradoiro

Practicas a través de
TIC

Proba mixta
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Presentaranse os contidos tedricos facendo uso de transparencias no Power Point, asi como de distintas interfaces na web.
Potenciarase en todo momento a discusion e o debate.

O complemento das sesiéns tedricas. Os estudantes desenvolveran practicas tanto individuais como por grupos. Constituira a
metodoloxia basica de traballo nas sesiéns presenciais e non presenciais. No obradoiro combinaranse distintas metodoloxias
(solucion de problemas, discusions dirixidas...) e desenvolveranse tarefas eminentemente practicas, co fin de asentar os
contidos aprendidos mediante a sta aplicacion.

O estudantado practicara diferentes sistemas de Traducion automatica e de correctores en lifia, ademais de consultar
diferentes corpus e dicionarios electronicos dispofiibeis na web.

Proba que integra preguntas abertas de desenvolvemento e preguntas obxectivas de resposta multiple.

O alumnado debera desenvolver as actividades avaliables propostas. Nos traballos dirixidos é onde o/a estudante pon en

practica os cofiecementos adquiridos no curso. Tratase de executar a idea de aprender facendo ou realizar para comprender.

Resolucién de dubidas sobre os contidos da materia. Comentarios individuais dos distintos traballos. Tutorias de libre

disposicion.

Cualificacién
Al14 B1 B2 C7 C8 O alumno deber& desenvolver as actividades avaliables propostas. Nos traballos 70
dirixidos é onde o estudante pon en practica os cofilecementos adquiridos no curso.

Os traballos irdn entregandose 6 longo do curso nas datas que se sinalaran.

All B1 B2 B3 B6 B7
C3 presenciais. No obradoiro combinaranse distintas metodoloxias (solucion de

Constituird a metodoloxia basica de traballo nas sesiéns presenciais e non 7.5

problemas, discusions dirixidas...) e desenvolveranse tarefas eminentemente

practicas, co fin de asentar os contidos aprendidos mediante a sta aplicacion.

A1l A15 B1 B2 B9 C4 O estudante practicara diferentes sistemas de Traducién automatica e de correctores 7.5
C5 en lifia, ademais de consultar diferentes corpus e dicionarios electronicos dispofiibles
na web.
A3 Al4 B1 B3 B6 B7 | Proba que integra preguntas abertas de desenvolvemento e preguntas obxectivas de 15

resposta multiple.



——a—= UNIVERSIDADE DA CORUNA

Lea atentamente a informacién que segue.

1 (a) Calquera falta de honradez académica (plaxio, é dicir,

utilizacion de textos ou ideas doutros autores sen indicar a procedencia, copia

en exercicios ou traballos, ou outras variabeis destas caracteristicas) sera

penalizada coa anulacion total da actividade de que se trate e a penalizacién

correspondente en virtude da normativa vixente.

1 (b) A materia podera ser adaptada ao estudantado que

precise da adopcién de medidas encamifiadas ao apoio & diversidade. De ser o

caso, deberan contactar cos servizos disponibeis na UDC/no Centro: nos prazos

oficiais estipulados de maneira previa a cada cuatrimestre académico, coa

Unidade de Atencion & Diversidade

(https://www.udc.es/cufie/ADI/apoioalumnado/); no seu defecto, coa Titora ADI

da Facultade de Filoloxia (no seguinte enderezo electrénico:

pat.filoloxia@udc.gal).

2. A CUALIFICACION FINAL respondera ao seguinte reparto porcentual:

2.1) Un 70% obterase polos traballos tutelados que se iran entregando ao longo do curso nas datas que se fixaran na aula.

2.2) Un 15% obterase da realizacion das actividades e practicas (individuais ou grupais), que se realizaran na aula ao longo do curso. Observaranse
0 aproveitamento e a evolucién individual do alumno, mais tamén a sua dindmica na aula, a colaboracién cos comparfieiros e todos aqueles
elementos que tefian que ver coa aprendizaxe colaborativa.

2.3) Un 15% respondera a PROBA MIXTA que os estudantes realizaran ao remataren a materia e na data, hora e lugar establecidos nos horarios
oficiais de exames do centro.

Moi importante: Este reparto porcentual s6 é valido para as persoas que asisten con regularidade e participan nos obradoiros e nas practicas. As
persoas que tefian dispensa académica ou que xustifiquen a falta de asistencia recibiran un 30% da sua nota final pola PROBA MIXTA e un 70% pola
realizacion dos traballos tutelados.

3. CONSIDERACIONS IMPORTANTES:

SEGUNDA OPORTUNIDADE DE XULLO. De suspender a materia en xaneiro por non acadar 5 puntos, deberanse realizar as actividades sustitutivas
que se lle encomenden para a 22 oportunidade, asi como a proba mixta final de xullo. As

profesoras faran publico en xufio qué actividades fara cada alumno, asi como

unha serie de instruciéns: o prazo de entrega remata coa celebracion da proba

mixta de xullo (22 oportunidade). A porcentaxe da proba final na 22 oportunidade sera de 30% e a dos traballos un 70%. As mesmas actividades
sustitutivas realizaranse tamén no caso da convocatoria adiantada de decembro para alumnado de finalizaciéon de estudos.

Cualificacion de NP. Recibiran cualificacion de Non Presentado (N.P.) s6 aquelas persoas que: (a) non se presenten a ningunha das probas mixtas

escritas (xaneiro ou xullo) e que, ademais, (b) entreguen unha porcentaxe igual ou inferior ao 50% das actividades avaliables.
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